Jean-Pierre Dartigues

L'UTILISATION DE LA PRESSE DANS JL'ENSEIGNEMENT
DU FRANCAIS LANGUE ETRANGERE

Cet article veut présenter deux directions de travail: analyser en fonction
d’objectifs didactiques certains documents authentiques présentés- par la
presse écrite; présenter des techniques d’approches pédagogiques pouvant
permettre un renouvellement methodologlque des nprathues de 1 oral et de
I'écrit” dans . les cours de langue. , . : -

A. POURQUOI UNE UTILISATION DE LA PRESSE?

La presse écrite peut jouer un role important dans I'apprentissage d'une
langue étrangére, d’abord parce qu’elle véhicule une vaste quantité et une
grande diversité de matériel linguistique, ensuite parce qu’elle est a l'origine
de »Situations de Presse« ‘qui peuvent améliorer a la fois les capacités de
lecture des apprenants et les conditions de production orale et écrite des
éleves car elles sont suffisamment motivantes pour étre »simulées« en cours
de langue. -

Mais ceci a une condition: il s’agit pour l’ensexgnant de refuser certaines
tendances qui consistent 4 utiliser la presse dans un cours de langue comme
simple prétexte a des exercices conventionnels: faire de la grammalre enrichir

- le vocabulaire, étudier le style journalistique .. :

D’autre part, la presse écrite permet de mieux -cerner-ce que pourralt
€tre une pédagogie des écrits non littéraires en langue étrangere. .

B. LA NOTION DE SITUATION DE COM]{/IUNICT‘AT[ONV ECRITE: *

Mettre I'accent sur toutes les formes de l'utilisation d’une langue, c'est
favoriser chez l'apprenant l'acquisition d'une compétence de communication.
Avoir une compétence communicative, c’est étre capable de comprendre
une situation de communication et de §'y adapter. Les 51tuat10ns de com-
munication peuvent étre l'objet d'un enseignement. :

On appelle alors situation de commumcatlon, une commumoatlon authen-
tique et on l'analyse en événements de commumcauon trouvant leurs reahsa—
tlons langagiéres dans lés actes de parole

La compétence communicative dépasse dans ¢e cas la compétence lin-
guistique. Par exemple, dans un entretien de presse ou dans une conférence
de presse, pour réaliser de maniére adéquate L'’ACTE »POSER UNE QUES-
TION« il faut non seulement connaitre la structure linguistique interrogative,
mais étre conscient (s'il s’agit d’une Simulation -d’Entretien -en classe de
langue) que :cette -structure varie en fOl’lCthl’\ du heu du SKtatut social des
interlocuteurs, du quet en questlon ’ C : : o
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C. LE CONTENU DU MATERIEL D’ENSEIGNEMENT.;

1. Le contenu des extraits de presse doit étre: .

— équilibré et varié par les themes:

Le champ de l'information balayé par la presse est trés vaste et s'étend
d’extraits d'articles consacrés au sport, a la mode, & la décoration d’intérieur,
aux réalisations techniques, aux problémes de la santé, a ceux de la psycho-
logie du couple ou de la famille etc. ..

Il est facile de retrouver une thématique précise soit dans des journaux
spécialisés, soit & l'intérieur de magazines a grande diffusion, dans les ru-
briques qui les composent. :

— équilibré et varié par la forme:

Voici une liste non limitative d’extraits de presse utilisables comme
documents authentiques dans une séquence d'enseignement:

- petites annonces - dessins humoristiques

+ courrier du coeur . - jeu des erreurs

- faits divers ) - programme de télévision

- images publicitaires - - télex

- recettes de cuisine - fiche santé

- croquis techniques - entretiens

- articles polémiques - compte-rendu de spectacle

ou de lecture

— équilibré et varié par le style: ,
Chaque forme écrite citée ci-dessus offre aux lecteurs et donc aux' ap-
prenants un »style d'écrit« différent et typé qui, nous le verrons plus loin,
peut servir de support & une production €crite. .
Les petites annonces avec leurs abréviations, les slogans publicitaires
par leur usage de la phrase sans verbe en donnent deux exemples. L'écrit
de presse est €également un support privilégié pour l'étude des niveaux de
langue. ' : N

2. Le contenu des extrait de presse doit étre choisi en relation avec les
intéréts des apprenants: ; : :

Cette idée rejoint la pratique devenue classique, de l'utilisation dans
I'élaboration d’un cours de langue, de l'analyse des besoins et des demandes
formulées par. les apprenants. Aprés un tel sondage, le professeur sélection-
nera des documents d’autant plus motivants qu'ils rejoindront les centres
d'intérét des éleves. 11 sera possible ainsi d’utiliser des revues spécialement
destinées & un public d'adolescents traitant du theéme »Y a-t-il une mode
des moins de 20 ans?«, ou »Quelle sera notre vie en l'an 2000?«. Pour un
public adulte, seront choisies des »Petites Annonces humoristiques« ou I'étude
d’'une information présentée par plusieurs journaux de sensibilités différentes.
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3. Le contenu des extraits de presse ne doit pas étre un prétéxte a mani-
‘puler la langue pour elleméme:

Les textes doivent appredre quelque chose de nouveau aux étudiants et
donc soit contenir une information inconnue, soit présenter cette informa-
tion de facon attirante (cf. les télex), soit soulever une problématique stimu-
lant des échanges oraux. N '

~

D. LA METHODOLOGIE:

Lutilisation de la presse en Francais Langue Etrangere s'applique a
trois principaux domaines d’activité:: la Compréhension écrite / la Production
orale et la Production écrite. La Compréhension orale donnerait lieu a l'utilisa-
tion de la presse sous sa forme »parlée«, c’est-a-dire la Radio- (bulletins
d’informations ou bulletins météorologiques par -exemple). Dans le cas de
la Production orale, les articles sont utilisés comme stimulus de travaux
collectifs oraux ou de discussions. Ce sont donc plutdt la Compréhension
écrite et la Production écrite qui nous préoccupent ici.

Il est possible dé construire une séquence d’apprentissage en s’appuyant.
sur les trois principes méthodologiques suivants: L

1) Controdler la compréhension du texte de presse.

2) Favoriser I'appropriation des modeles. o i

3) Simuler des situations de production en réinvestissant les acquis des

phases:1) et 2) . R

1. Au niveau de la COMPREHENSION:

Outre les phases de compréhension globale et d’explication lexicale, le
travail sur les textes peut s'affiner par l'utilisation dans sa phase interpréta-
tive, d’'une grille d’analyse qui tient compte des éléments pertinents de la
situation de communication instaurée par l'article de presse entre I'Emetteur
et le Récepteur du message écrit. ) ‘ ' '

A propos de quoi? .
A qui écrit-il?

Qui écrit

ou? ‘ ~ Pour qui?

Quand? : o
Pour quoi (faire)? ) : N
Pourquoi? ’ '

L’enseignant pourra établir, pour son usage, une grille d’analyse‘ plus
compléte qui lui ‘servira a imaginer des stratégies pédagogiques d’exploita-

tion du texte de presse, que nous appelons: I'Analyse Pré-pédagogique’ du -

document:

a) Approche socio-linguistique:
— conditions de production et de diffusion
— statut du message
— role et statut des interlocuteurs.
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b) Approche linguistique:

\

— repérage: de l'émetteur, du récepteur, de la forme du message, du
canal, du référent

— marques formelles de Iénonciation: ce que lauteur pense, ses marques
personnelles dans le message

— actes de parole: que fait I'auteur dans son texte? (ses interntions); que
veut-il faire faire (ou penser) a son lecteur? (U'effet qu’il veut produire;.
(ct. les télex).
c) Approche logico-syntaxique:

— repérage formel de l'organisation- du. texte artlculateurs rhetorlques
-et articulateurs logiques

— repérage des relations temporelles: marques des temps et mdlca'teurs
- temporels (cf. la recette de cuisine)
— repérage des formes des ph-rases.

2. Au niveau de lAPPROPRIATION .

Le fonctionnement d'un-texte explicité, 11 est intéressant, pédagogique-
ment, d’en faire imiter le modele en faisant varier le théme qui sert de
support a la situation de production en tenant compte de ses éléments
pertinents:

A propos de quox')

Quel est le »je« qui écrit? Qui est le »tu/vous«
ou? a qui »je« écris?

Quand?
: Pourquoi »je« écris?
Pour quoi faire?’

Ainsi, aprés avoir fait I tude d’'un falt divers en classe de Iangue ]en-
seignant peut .proposer a ses éleves d’élaborer le compte-rendu d'un »fa1t
divers« en imaginant qu'ils sont les correspondants d’un journal. Pour les
aider, le professeur leur donne des indications factuelles préordonnées tel-
les que: . - - ‘ : ‘
Ou? — la boucherie D, rue Vélane, 4 B. (Bourgogne)

Quand? — dans la'nuit de dlmauche a lundi
Qul" — des voleurs
—— la victime, Monsieur D.

Quoi? — 7 porcs et demi, 7 jambons frais, 8 quartiers arrieres de boeuf.
Cette imitation peut prendre appui sur d’autres modeles d’écrits de presse:

bulletins meteorologaques petites annonces, images publicitaires, courrier
du coeur.

3. Au niveau du REINVESTISSEMENT

11 saglt ici de favorlser une productlon plus libre et plus creatrlce de
la part de l'apprenant: Celui-ci ne réutilise que ce qui peut occasionnellement
lui servir dans ’élaboration de son écrit. L'imagination est d'autant plus
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riche qu'elle s’appuie sur des techniques maitrisées et intégrées. Ainsi; dans
un des exercices présentés ci-dessous, les €leves auront a élaborer, collective-
ment ou individuellement, la »Recette. du bonheurs, transposition imaginaire
et gratifiante du modele suggéré par la »Recette de Cuisine«.

E. CONCLUSION:

,_L"utxi'l‘i'sation de la :pres'sé dans l’enlseignemént Idtvlifr-avngai‘s langue étran-

" gere diversifie les pratiques d’enseignement, atugmente la motivation des ap-

prenants par l'utilisation de documents authentiques, permet une élaboration

plus aisée des stratégies pédagogiques. o e : _
Cependant, l'utilisation des extraits de presse en classe doit étre introduite

avec prudence: , : : S

— d'une part parce que son utilisation trop intensive achopperait sur un

phénomene de saturation ressenti par les étudiants '

— d’autre part parce. que certains. types décrits” de presse rebutent les

gleves par leur caractére choquant ou provocatéur. C'est donc au professeur

4 savoir opérer un choix dans les documents qu'il souhaite utiliser. '
Les propositions méthodologiques. exposées ici peuvent é&tre transférées,

moyennant adaptation, 2 de nombreux cas particuliers, que ce soit dans un

cours ol les besoins en compréhension / production de I'écrit son prioritaires, .

dans un programme ot l'orale domine, ou enfin dans un cursus oi1 oral et
écrit jouent un réle d’égale importance. '

PROPOSITIONS D’ACTIVITES

" 1. MATERIEL:

Voici 2 télex de I’Agence France Presse:.
GLGL : Los : :
BU29 AFP — 0316
PEC./ : o S
LE COEUR A SES RAISONS ' o
MADRID 8/5 (AFP) — UN JEUNE HOMME DE 18 ANS JUAN ANTONIO
FALCO RUIZ EST MORT D’AMOUR DIMANCHE A BARCELONE )
PARCE QU'IL NE POUVAIT PAS SORTIR AVEC CRISTINA UNE
ADOLESCENTE DE 14 ANS QU’IL ADORAIT JUAN ANTONIO S’EST LAIS-
SE MOURIR DE CHAGRIN ON L’A DECOUVERT DIMANCHE AU PETIT
MATIN SUR UN BANC PUBLIC DU CENTRE DE BARCELONE LE VISAGE
EMACIE ET LE CORPS RECROQUEVILLE .
DES PASSANTS ONT TROUVE SUR LUI UNE LETTRE EXPLIQUANT
SA MORT AVEC CES SIMPLES MOTS »JE NE PEUX PAS VIVRE SANS
CRISTINA«. PC/CL AFP 081927

GLGL
DG 77 AFP — 0035
PEC./
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ALMELO (PAYS-BAS) 2/6 (AFP) — UNE JAMBE EN NOVEMBRE DERNIER
SUR UNE LIGNE.DE CHEMIN DE FER A ALMELO (EST DES PAYS-BAS)
NE RETROUVERA SANS DOUTE JAMAIS SON PROPRIETAIRE LA POLICE
A REFERME LE DOSSIER DE LA JAMBE ANONYME

LES ENQUETEURS N’AVAIENT POURTANT PAS MENAGE LEURS EF-
FORTS LA POLICE AVAIT ENVOYE 3000 QUESTIONNAIRES AUX ADUL-
TES DE SEXE MASCULIN DE LA REGION POUR LEUR DEMANDER S’IL
NE LEUR MANQUAIT PAS UNE JAMBE UNE TRENTAINE DE DESTINA-
TAIRES QUI AVAIENT OMIS DE REPONDRE A CE QUESTIONNAIRE ONT
RECU A DOMICILE LA VISITE DES POLICIERS IL N’Y AVAIT PARMI
EUX AUCUN.UNIJAMBISTE '

CONVAINCUE QUE LA JAMBE N’APPARTENAIT A AUCUN HONO-
RABLE CITOYEN DE LA VILLE ET BIEN QUE SELON TOUTE APPARENCE
»L’UNIJAMBISTE COURRE TOUJOURS« LA POLICE D'ALMELO S’EST
RESIGNEE JEUDI A FERMER LE DOSSIER TOUTEFOIS AFIN D’EVITER
L’'IRREPARABLE ELLE A CONFIE LA JAMBE AU LABORATOIRE DE
MEDECINE LEGALE DE LA HAYE QUI EN ASSURERA LA CONSERVA-
TION. CS/MB
AFP 012351

2. OBJECTIFS:

— Général: faire dégager les caractemsthues du télex, comme écrit de presse
— De production: faire rédiger a partir des mformatlons contenues dans un
télex. :

3. ANALYSE PREPEDAGOGIQUE DU DOCUMENT: (voir D/1).

4. ACTIVITES PROPOSEES:

a) Explication des télex; comprehensmn globale/comprehensmn lexicale
b) Demander aux éléves de mettre les accents qui conv1ennent sur les textes
] polycopiés et la ponctuation.

c) A partlr du télex 1: demander aux etudlants de rédiger, sous une forme
moins laconique, la lettre- que JUAN a écrite avant de se laisser mourir

d) A partir du télex 2: demander.aux étudiants d’élaborer le questlonnalre
qui a été envoyé aux adultes de sexe masculin de la- région

e) Faire rédiger un article de journal plus complet a partlr des mformatlons
contenues dans les télex .

) Faire rédiger un télex en francais a partir d’un fait divers lu dans Ia presse
locale en langue maternelle. Exemple de stimulus: vous étes le-correspon-
dant de 'A.F.P. & ZAGREB. Vous rédigez un.télex pour...)

II UTILISER UN PROGRAMME DE RADIO TELEVISION:

1. MATERIEL

Distribuer la photocopie dun programme de télévision et de Radio
découpé dans un journal. -
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2. OBJECTIFS:

Initiation a la lecture fonctionnelle d’'un document autentique.
Stimulation a la production d’actes de parole.

3. ACTIVITES PROPOSEES: = - |

a) Demander aux étudiants de repondre aux questions suivantes. ‘Le
professeur n'aura pas expliqué le contenu du document auparavant.
* Dans Jle tableau ci-dessous, remphssez les cases qul correspondent aux
- émissions suivantes: :

chaine heure l titre

— informations

- — jeux

— sports

— émission pour
les jeunes

— cinéma

b) Vous préparez le programme de la soirée pour votre famille qui ne ‘ ~
rentrera, le soir, qu’é 19 heures. Qu’est-ce que vous pouvez proposer:
— 2 votre pére qui ne s'intéresse qu'au cinéma? N . - ik
— & votre mere qui préfere les jeux ou les émissions consacrées aux vfemmes’ - 3

— A votre frére qui n'aime pas la télévision mais adore le jazz?
c) Et vous, qu'allez-vous regarder? Pourquoi?
d) Simulation d’une situation de commumcatlon entrée deux apprenants:

Au dernier moment, vous apprenez que votre famille ne rentrera pas. Vous
étes seul chez vous. Vous téléphonez & votre ami(e) pour linviter a venir
regarder la telévision chez vous. Elle hésite, puis refuse. Vous essayez alors

de la convaincre.

I UN EXTRAIT DE MAGAZINE: LA RECETTE DE CUISINE S

1. MATERIEL:

Distribuer aux apprenants une série de recettes de cuisine sous forme
de fiches, illustrées par des photos que l'on trouve dans les magazmes

féminins.

2. OBJECTIFS:

— L’assimilation d’'un modele: le code spécifique de la recette
— Son réinvestissement dans un exercice de créativité.

3. ANALYSE PRE- PEDA(:OGIQUE DU DOCUMENT

— Reconnaissance des éléments constitutifs d’'un code spécial:
emploi des verbes (diluer, mélanger...) '
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des adverbes (délicatement, généreusement) ' g
- lexique * des substantifs (‘ingrédients, épices, herbes...)

des quantités (un verre de ... un peu de ... une noix de . L)
l'expression des consignes (I'ordre, I'infinitif ou llmpe
ratif) -

: lexpressmn des relations temporelles (avant de puis,
- formes structurales aprés quoi...)
la structure des phrases (la subordlnatlon de "sorte
que ... afin que ... pour que ...), :

4. ACTIVITES PROPOSEES:

a) Falre dégager le modele sous-jacent a toutes les recettes de culsme dlstrl-
buées. . .

b) Demander aux éleves d’élaborer en francais et collectivement une recette
" de cuisine typique de leur pays.

¢) Réemploi au niveau du pastiche créatif:
Donnez la recette du vrai bonheur,
- du métier idéal,
~de la soirée réussie,
des vacances originales.
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